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( Sonet. )

Glej cuda, — tam Krog =kale starosive
Se vekodavna lipa vKkorenuje,

V dvanajst se krepkih deblov razeepuje,
In debla v veje, perca nebrojive.

In izpod skale kapljice hladive
Potocek se sreberni prolivuje,
Ki v woncu naj zarecjem ne veahnuje,
Ki je vodice ¢iste, veduo zive.

Podoba ta precudna — cerkev nasa,
Iz ,Kristusa® dvanajst se jih izhaja
Uciteljev. se vernih broj narusa;

Na terdno skelo -~ vero se nuslanja,
Iz nje ljubezen zvira, nas napaja,
In tece v veih nezgodah brez nchanja.
Lovie Toman.

Y dan sv. Cirlla in sv. Metoda.
slovenskih apostelnov,
iKonee.

Ne moremo se pa zderzati, ¢astite bravee o=
pomniti, de velik del naroda, Kteriga sta ta sveta
moza perdobila za pravo cerkev, je zdaj od nje
odtergan, in ravno uni, ki se hvalijo s .Uirilico™
in svetim pismam, Ki sta ga poslovenila, so odpo-
vedali pokorsino svetimu Ocetu v Rimu, hterimu
sta njih apostelna tako sinovsho pokorna bila.

wAko pogledamo na zemljovid Evrope — (pise
Blahovest rﬁ-’iﬁ_), ne moremo zgresiti, de skorej
veei obseljena poloviea tega dela sveta je obsaje-
na z narodi slovanskiga holena. Ni pa treba pra-
viti, de narodi slavski so vinugracr. Kteriga sta
Ciril in Mectod obdelala Gospodu. Ali Bogu bodi
milo! de ta vinograd je rud':'.:njila. Se vee, raz-
trojila, razévetertila spaka, napuh in hudo-
bija ¢loveska: bratje, ki so bili z ¢no in ravno
tisto vero, % ravne listim Kerstam perpeljani K
enimu in ravno tistimu Gospodu v edinost rav-
no tiste vere, so se sperli zoper brate : zmed 80
milionov Slovenov jih je ostalo le manjsina v per=
votni edinosti: drugi, odtergani od sredisa svete
Cerkve, Kteriga je postavil Kristus, so zasli v za-
derge, nastavijenc na izhodu od Facia, na zahodu
pa po nemskih reformatorjih (prenareduhbih). In
tako se je zgodilo, de se nase dni spoznava 35
milionov Slovenov k izhodni, odloéeni (greski ali
staroverski) cerkvi: 23 milionov jih je stanovitnih
v edinosti sedeza sv. Petra: okoli 2 miliona jih je

protestantov, in nekoliko pod 1 milionam se jih je
razeubilo med nasledniki mubhametanstva.-

Kdor to vidi in premisli, lahko sprevidi, kake
potrebna je molitey za nase razlocene brate, de bi
se¢ vernili v narocje matere Cerkve, Ktero so vero-
lomno zapustili: td. je tedaj poslednji eas, bratov-
sino ss, Cirila in Metoda, Kiero so Nj. milost la-
vantinski skof v svoji obilni sherbi za dus zveli-
canje v zivlijenje spravili, po vsim Slovenskim in
se delj razsiriti.

Daljnim narodam se smilijo v krivoverstveo pah-
njeni slovenski bratje, ker vidijo njih silno stevilo,
in spet na dragi strani lahkoto, s kiero bi zopet
stopili v sveto Cerkev, Ktero so nezvesti zapustili
NSloven - Slovenee bi pa merzel toliko stevilo zmo-
tenih bratoy gledal? Kje bi imel seree? Kje bra-
tovsko. kje kersansko ljubezin ?

Kulidor ljubeznjivo. toliko perseréno vabi uni
rrancoz v bukvicah ze omenjenih v Danici: Union
de pricres~ ©), Kk molitvi za spreobernjenje slo-
venshih Krivovercov, ker pravi preeej v éelu bu-
kvie: Mali se za spreobernjenje Angle-
shiga, vsak dan vidimo zvelicavni sad, ki
ga pernasajo te molitve: zakaj bi ne do-
segli ravno tistiga nasledka, ako bi mo-
lili in prosili za sprobernjenje Rusie in
za zatrenje razkolnistva(schisme ) pri vsih
slavskih ljudstvih? Koliko upanje bine
prirastlo za Cerkev, v Evropi. v Azii, na
celim svetu, ako bi bile Rusia in Anglia
Katoliski?

In ¢éudno zares je, de ravino ta eas, ko se je
na Slovenskim misel za drustve ss, Cirila in Me-
toda jela utrinjati, se je imenovani glas delee od
Nlovenskiga po nekim tujen v ravno ta namen za-
slisal. Tudi on svetuje molitev, svete mase,
obhajila, devetdnevne molitve, rozen-
hranc, pokorila in vsaktere dobre dela, in pa
vse to pod obrambo ss. Cirila in Metoda ©9 ), J.

Mo¢ kilasiskiga slovstva v vedo in
hesedo novsih éasov.

t Konec, s

Bodi pa konéna cena te sosteve, htera ze e,

pravi Gom, tolike je gotove, de naj Kersanskisi

*y Pour la conversion de la Russie et I'extinction du schisme
chez les peuples Slaves, Bruvelles. ING1,

*%, 1l faut prier: il faut offrir a cette intention des messes,
des communions . des neuvaines . des chapelets. des pe-
pitences. toutes sortes des bomes oevres et de prieres. ..
tous ces movens ... nous voudrions veir placée sous lin-
vocation de N Cyrille et de 8. Méthode. apitres des Nia-
ves. Stro 12, 10
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kraljestvo* ni ne enkrat imena kaciga svetnika iz~
reklo, naj zverstnisi izdelke svoje umetne glave
zaznamnjati, izdelke “oiicp umetniga duba, ki ga
je od Boga in v Bozjo cast prejelo: de se ni en-
krat k Bogu ozcrlo, svoje ladie pod obrambo Naj-
viksimu zroéiti, de bi sveje mornarje s tolazivnimi
in blazivaimi mislimi navdajalo, kteri so v sredi
oceana, deleé od domaéije, silnim nevarnostim iz-
verseni!

Te sanjarije z neversko besedo so preplule
skorej vse vede in uéenosti, in ni redko, de se celo
med verne nauke mesajo, in svetost kersansiva s
temi nespametnimi Kvantami oskrunijo. Pisavee Bemo
papezu samimu Leonu N. na jezik poklada, de je
po sklepih neumerljivih bogov v papeza
zvoljen: se deorum immortalium deeretis factum
esse pontificem. Na drugim kraji imenuje Preéisto
Devico, lorentansko boginjo, deam Laureta-
nam: izobeenje, prepoved vode inognja,
interdictionem aquae ¢l ignis. Njemu in njegovim
cnakoveam ni bila ne ena beseda latinska,” ako se
v Ciceronu ni nasla.

Ravno take ima mnogo uéilskih in sploh za
mladost od enako mislecih, zlasti protestanskih moz,
spisanih bukev polno, ne le neverskih zrekov sploh,
temué tudi eelo tacih, Ki so Kersanstvu Kar na-
ravnost nasproti, ter sovrazni njegovim podstavnim
resnicam. In taki zreki so v latinskih in greskih
vajnih bukvah kar v posameznih stavkih tje ver-
zeni in take postavljeni, de zamorejo ucencam,
zlasti ker se mitologie se niso uéili, naravnost skod-
ljivi biti in jim resnico Kersanskih naukov blediti,
ako jim uéeniki posebej ne zaterdijo, de to ali to
je po malikovavske in ne po Kkersansko reéeno.
Spodtikljive je p. kersanskimu mladenéu brati in
ueiti se, de _sovraznike ljubiti je neusmiljenost
~de se dajo bogovi in ljudje z darovi podkupiti.“
~Dodelite, bogovi, sreco perjatln® _Bogovi skerbe
za ljndi.* .Ljudje ¢éasté bogove.® .Molite k usmi-
ljenim bogovam.* . Castite usmiljene bogove.*  No=
vrazim malopridniga cloveka.* _Bogovi ljudém po-
<iljajo éudesa.~ _Spodobi (le samo spodobi?) se
slehernimu éloveku, bozanstvo eastitiz* itd. itd. Kaj
je kersanskimu mladencu o tacih malikovavshih zblo-
dah misliti, ktere so tolikanj goljufljivsi, ker sredi
lepih in spodbudnib druzih naukov in resnic slepilo
in videz resnice obleéejo? Akeo se pa tudi Kteri-
hrat opomni, de to ni Jlmrisansl.o, de le neverniki
so tako mislili in neili, je vender pri vsi previd-
nosti grintovi sad tacih neverskih lazi in zmdt in
zlasti pogostigza branja enacih dél: oslabljenje ker-
sanskiga okusa, zgubljenje vesclja do razodete
resnice. pesanje vere in velikrat verna vonemar-
nost (indiferentizem ), kteri je pri tako imenova-
nih zobrazenih dandanasnjih €asov ognjena uima,
ujedajoe cerv, nakazin in predkazin ¢asne in vee-
ne nesreée. Clovek tolike uéen in prebrisan, pa
si s tacimi zmesnjavami tako um zblede in serce
tolikanj oslepi, de Komaj kierikrat pomisli, kaj bo
Z niim v pezmerni veénosti!

Reéeno je, de se z branjem neverskih zblod
Kersanshi okus skazi. To se vidi posebno tudi iz
rc-n'ﬂa nekterih pisaveov, Kteri, ako se jim na-

liwei, kej v Kersanstvo tikajociga pisati, pisejo
tako dremotno in otozno. de vsaki lahko razvidi,
de jim ne izhaja iz serea. Ako se zalete pav ma-
likovavsko bozocastje, jim pero tako medeno tece,
hakor de bi bila gola resnica. Kar pisejo. Cudno
Je. de ima laz in goljufija toliko moe, in €loveka
tako hitro spelje, in preslepi! Ali nismo brali ze

celo v Slovenskim perkazkov, v kterih je viditi,
kakor de bi se pisavcu po nekdajnim malikovav-
stvu zdéhalo, in kakor de bi miloval maliske &

ki so se mogli darilnikam Edlnorojel:l:l Oéetoviga
oguiti ? In ce se ozremo na krivoversivo, vidimo,
de Husa, Zizka in druge krivoverce marsikteri ka~
toliski slovanski pisavei z nekako vgodnougo pod
peruti vzamejo, (ded, so bili domorodei; ker so
znali bozati, de bi si prijatlov svoje zmote prido-
bili); in ravno tisti pa nasprot protestanske ladi
zoper kakiga verniga cesarja, kralja ali papeza,
akoravno je Cerkev poslednje za svetnike razgla-
sila, terd'jo in razsirjajo! Veliko, nar ve¢ take
napake izhaja iz okusa po posvetnih spisih in bu-
kvah, ki na brezboinost tezé, prevernjeniga in
skazeniga, ker so (ake re¢i v kvar Kersanstva v
dusi éloveka prevago zvojskovale, mu um otemnile
in serce v neoberzdane strasti zapletle,

Ako ima élovek biti terdin v veri in stanovi=-
tin v éednim in postenim obnasanju, ako ima svojo
poskusnjo sreéno dostati, in si v kratkim vojsko-
vanju veéni vénec perdobiti; morajo nauki, kiere
v mladosti viiva, iz kersanske podstave, iz ver=
niga nacelstva izhajati: se njegovi starsi, redniki
in uéeniki ne smejo sramovati Boga moliti; se ne
smejo bati, pred visokimi in nizkimi njegovimu
Imenu pricevanja dajati, se morajo prave krist-
jane kazati. J.

HKaj misli Abraham a st. Klara o
Jezultih ?

Akoravno so katoliski pisavei vse hudovoljne
lazi ze davno odgernili in zavernili, s Kterimi so
protestanti obsipali jezuite, ta Red, ki ima toliko
zasluzenja v veri, vedi in mladinski reji; vender
ne bo odveé, razglasiti razsodek, kieriga je bil
slovesni in glasovitni moz Abraham a st. Klara nad
njimi izrekel, Ker protestanti sami spoznajo, de ta
moz je bil z dusnimi darmi in z nenavadnim bistro-
umam nad vse svoje verstnike zvisan. V enim svo-
jih spisov ¥) on govori tako:

Drustvo Jezusovo je vse hvale na celim svetu
vredno. Ognjen steber je peljal Izraelce v noénim
¢asu iz Egipta. Taki ognjen steber je hil Ignaci,
kakor Ze njegove imé naznanuje; (ime Ignaci na-
mreé izhaja iz latinske bhesede ignis,® ki poméni
~oginj*). Koliko tisi¢ tisocev so jih izpeljali lﬁ-
naci in Ignacianci iz egiptovske zmotnjave! Kdo
ne vé blage delavnosti Franciska Ksaverjana? Od
sv. Janeza Kerstnika pravi sv. evangeli, de je bil
predhodnik nasiga Gospoda Jezusa Kristusa. 0 sve-
tim KFranc¢isku pa ne vém, ée je bil predhidnik ali
sohidnik Gospodov? Hadnik je bil vsauki ceni,
ker v 10 lc-ligojc nad 120 tavzent milj prehodil, in
pa peés in bis, in pa le samo zato, de bi Kristusu
dus pridobil. Ksaverjan je tedaj toliko preobhodil,
ako bi se njegova pot z motozam zmerila, bi se zamo-
g'a Z njim cela krogla zemlje obscéi. Ksaverjan je
obhodil s palico v roki na apostolskim popotovanju
v Japanii 66 kraljestev in 500 mést, in tretji del
zemlje v Indiiy zgolj iz tega namena, de bi dus

ridobil. Ksaverjan je poderl sam nad 4000 ma-
ikov in mnlikovavskil"‘n hramov, in je nad 1,100.000
zgubljenih ovéic iztergal peklenskimu volku iz zrela.
Razun Ksaverja kdo ne pozna Barseja, Amejda,
Mastrila, Kamerta in druzih apostolskih moz iz Je-
zusoviga tovarstva? Pred 100 leti so jezuiti ob-

®) Judei celi slepir 1. del str. 158. Norimb. isd.



hajali stoletni spomin nvoj{}. bitja, in o ti priloz-
nosti so rimskimu papezu Urbanu VIII. sgano ska-
gali, de so v preméru vsako leto 30.000, tedaj
v 100 letih 3,000.000 dus pridobili ter od maliko=
vavstva k spoznanju praviga Boga pripeljali. Kako
de d’e Ignaci s svojimi v Evropi delal, je ze tako
vsakimu znano. Za velik éudez to zpoznam, de
je sv. Peter hromimu uboséiku na noge pomagal;
ali ne manjsi ¢udo je tudi to, de je sv. Ignaci s
svojim tovarstvam pomafal vednostim na noge in
rregnal nevednost. Ne da se tajiti, de pred 100
eti je vsaki butec razumel latinsko ,Nihil* (ni¢),
in de je taéas obilnisi cvetlo sedmero naglavnih
rehov, kot sedmero svobodnih umetnost: taéas se
je malo silogismov kovalo, le samo po barbaru in
enacih podobah; taéas je bila veda neobojiga
spola, in nevednost obojiga spola. Nase dni pa
s0 mozje po vsih stranéh obdelani in uéeni, kterih
nar veéi del bi imel jezuitam Deo gratias (hvala
Bogu) reé¢i. Vecina njih mora spoznati, de bi se
v njih nikdar ne bilo toliko umstvo zbistrilo in
zbrusilo, ako bi ne bili v jezuiskih Solah na bru-
sijoéi klopi posédali. Moléim o druzih delib, s
kterimi so prosluli jezuiti, de ne bi kje koga za-
¢¢l nos serbeti. — In vender mnogi na nje bru-
hajo, in jih z nar hujsim zasramovanjem obsipu-
jejo. Meni se Jezusovo drustvo zdi, kakor orchovo
drevo. Kolikor veé to dreve sadi obrodi, toliko
hujsi ga samopasni deéaki s Kkrepelmi natépajo.
Kolikor ve¢ tovarsivo Jezusovo svetu koristi, to=
liko hujsi se¢ svet nad njim raztogotuje. Nar-
bolj pa se serdijo zoper njega mnogi Krivoverei 8
eresam v strupu namoéenim, ki cele bukve zoper
Jezuite spisujejo, nasledovajoéi pri tem zeleniga
skokana (zelena rega ali vega), ki ob aoénim éasu
do mcrz(‘n‘ju kvaka, berz pa umolkne, ko mu zor
osveti. PPo enakim so ne Kar enkrat jezuiti lisi-
¢jim krivovercam usta zatisnili. — — Dopustimo pa,
de se sem ter (je zmoten jezuit dobi, cimu pa po-
tlej v celi red zobe zasajas? — De je temu tako,
de se za zmote posameznih celired obsojuje v pro=-
testanskih spisih, je lahko razznati. Zamoremo pa
dokazati, de zlastil posamezni protestanski uéeniki
so zmotljivi nauk o samomoru terdili. Ni li bil Luter
sam, ki je viadajo¢im gospodovaveam naj sramot-
ljivsi primke vtiskal, punt zoper nje podzigal, in
jih umoriti ljudstvo podpihoval, zato, ker se od
cerkvene glave, od papeza niso hotli odtergati ?
Ni li bil s svojo mirljivestjo razklicani Melanh-
ton, ki je nad sovraznikam doperneseni umor za
bogoljubin dar razglasoval? Ali. ni li bil bero-
linski profesor de Wette, ki je hudodelstvo San-
dov (uboj Kotzehue-a) Botrrdil in ga dobro znam-
nje svoje dobe imenoval? Tako so protestanti sami
predocitovali zmoteni nauk, de se z namenam tudi
neblagi pomoéck posveéuje. To uéenje je cerkev
ko zmoteno in brezbozno zavergla. iavcrgli S0 ga
tudi viksi jezuiskiga reda, in vender ga protestan-
ski pisavei le jezuitam v usta vtikajo, in se pehajo,
de bi bili le=ti ko nevarni uéeniki iz ljudske druzbe
izobéeni.* — Tako je sodil slovesni (. Abraham a
st. Klara o jezuitih.
__ N takim orozjem, kakor nckdaj, s¢ vojskuje-
jo Se vselej sovrazniki vere zoper ude Jezusove
druzbe in zoper tovarstvo narsvelejsiga Zveliéarja
de se spolnujejo Jezusove besede: . Ucenic ni na
svojiga uéenika, ne sluzabnik nad svojiga gospoda.
— Ako gospodarja beleebuba imenujejo, koliko veé
njegove domacine? Ako so meni nasprotvali, tudi
vam bode nasprotovali. 1z sol bodo vas pahali; in
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iz mesta do mesta preganjali. In vse to bode
Y.k- ;lelali zavoljo mojiga Imena* (l}lu
Jo kat. b

Dohro dete.
Nekaj za post.

V imenitnim Francoskim mestu se je perprave
ljalo neko dete k pervimu sv. Obhajilu. R nesreci
.Le pa imelo starse, kterim ni bilo mar za dolZnosti,

tere sv. vera svojim otrokam zapoveduje. Imeli
so v navadi, skoz celo leto dan na dan brez raz-
loéka meso jesti. Neki petek so bile, kakor po na-
vadi, mesenc jedi na mizo nosene. Otroku ponu-
jajo, de naj fté, otrok pa se spodobno odpove.
Prasajo ga, zakaj se jedi brani, indete jih opomni
na cerkveno zapoved ter prosi, de naj mu perpu-
sté le samo s koscam kruha za ljubo imeti. Nje-
gov oée se nad tem razserdi, in zapové otroku do
druziga dne ne iz hise se ganiti, in 8e tistiga kosca
kruha mu ne perpusti, ki ga je nedolzni otrocicek
Erosil. Otrok naravnost uboga, ne godernji in ne
caze nobeniga znamuja svojoglavnosti. Mati, desi-
ravno v ti reéi ni bila boljsi od oéeta, vender o=
troku skrivaj nekaj jesti ponudi, in mu ob enim
o¢ita, zakaj de ocetovi in materni volji nasprot
dela. Kako moéné je pa ostermela, ko ji otrok
modri odgovor da: LAKko bi mi bili moj ata
kej ukazali, kar smém storiti, bi bil berz
storil; sej se nisim iz svojoglavnosti bra-
nil storiti, kar so rekli. Ukazali so mi
tu sim iti in do jutri tukaj ostati, de ne
smem nié jesti: v tém jim smém pokorin
biti z dohro vestjo. Za to nikar ne hodite
hudi, de ne vzamem jedi, ktero mi hoéete
pernesti. Ta modri in seréni odgovor je materi
oéi odperl. Osramotena in vsa zvun sehe vun gre,
se prejokat, naznani mozu, kaj se je zgodilo. Oce
ginjen’in zacéuden spoznit, de je njegov otrok boljsi
od njega. Gre k dobrimu ofroficu, ga objame,
studi svojo neusmiljenost, in prasa, kdomu [ic tako
moder svet dal. Ko zvé, de ima otrok poducenje
od svojiga spovednika, gre sam k njemu, se mu
zahvali za skerbljivost, ki jo njegovimu sinu ska-
zuje, ga prosi, de naj ga med svoje spovedence
sprejme in se z zeno vred spreoberne. Blagor o-
troku, ki s svojo stanovitnostjo tiste spreoberne,
kteri so sami dalZzni njemu zgled éednosti dajati!

. (Debussi.)
Pismo gospod misjonarja Jerncja
Mozgana.
(Konec, )

Egiptovake in Nubiensko bi bilo lahko bogate; ali
pod turike gosposko we le nevednost, revaina in nad-
loga vidi. Z ne preveliko umetnostjo in = majhuim tru-
dam bi se lahko tolike lepih krajev, ki mo do Asuan-
skiza le nekoliko vikji od Nila, pod vodo djale in ob-
delovalo, kakor na spednjim Egiptovekim delajo. Nkoda
je, de je v tch krajih dei skorej celo neznana prikazin,
ker oblake, ée se prikazejo, vetrovi v zunotranjo Afrike
proti ravnomera podé, kjer se nad grici spraznijo. Le
v Kairu sim vidil iz oblaka, ki se je od vecera vie-
kel., nekoliko debelih kapelj pasti, ki =0 pa v globokim
prahu popolnama zzinili. Zate so egiptoveke mesta ra-
zun Aleksandrie zlo prakne in umazane. Tudi Awiut,
staro mesto zgornjiga Kzipta, se mi je %e nar bolj uni-
mu podobne zdelo. Tukaj sim lepo polje vidil in v neki
daljavi hribéike, v kterih je veliko lepih grobov; 18



pobeljenih turnov gleda po cernkastih ilnatih hisah ;
le ranjciga Ibrahima Pascta poslopje in nektere zdaj
zapusene fabrike wso visoke, in mnoge drobnih lepih
dateloovih palm, smokev, mimoz in druzih dreves daje
mestu posebni po takim nasprotju spreminljivi pogled.
Ozke mestine ulice se veaki dan iz mehov z nilsko
vodo poskrope in tako osnazijo. Niiska veda, edina na
Egiptovekim, se za pitje v velike perstene verce vlije,
kjer se kapama pretake. ocisti, in potem popije. Na
ladii imamo ravno take priprave; v sotorju jo pa brez
nje pijemo. Brodoiki leze tukaj v prahu; jest ee pa na
slamnico vlezem, ki je na dveh wkrinjsh, =e & plahto
hladue, &kodljive ponocne sape varujem, in zdaj dobro
spim, ko so me popred bedra hudo bolele. Po duevu
smo si pod slabo senco palmovih dreves sotor napravili
in se perpravijamo skoz velike pusave na veljbljudih po-
potvati. Veselilo me je. de sim per ti priliki dobro serce
Nubiencov spoznal. Ko wo ti vidili, de sim kruha na
stran polozil, povzit ga po odlozenju nase robe, so mi
pcholiko datelnov pernesli. miso pa hotli denara vzeti,
ki #im jim ga bil ponudil. Vse drugaci je bilo na Egip-
tovekim, kjer e mora vee drago kupiti. Tudi so otroci,
ceravno cerokasti, ali skorej ze prav ¢erni. velike bolj
prijetniga obraza. kakor v spodnjim Egipta, kjer sim
zares grozne podobe zagledal, har vecidel lenoba stori,
ker o tako leni. de ¢ muh me spodé. ko bi jih tudi
vee rojev na njih bile. Pescbni znacaj zgornjiga Egipta
in tukajsne okrajne #o voda, pesk in palme. Rumeno-
rudeca sta Nilova bregova skoz in skoz: le sem ter tje
se po noci per mescini luci nektere palme in <kalovje
v velikim Nilu zagledajo. Prav zavzel sim se nad le-
pim veceram, ko je volina sapa pihljala in palme lah-
Kama majala in je za njimi ncbo zarudelo. Na Ni-
lovih bregovih smo vidili velike cede ovac in Koz po-
erebuiza plemena. majhuih. ki imajo siroke visece usesa.
Bivoli. kteri se pogostama v Nilu Kopljejo, imajo nazaj
zakrivijene roge. podolgast gobee in molece Kosti in
nio ravno lepi: hvalijo pa mastno mleko njih krav.
Veliko bi bilo se¢ povedati od celih trum povodnih ticev,
pelikanov . zerjavov. rac, gowsi, capelj i. ©. d., ki prav
za prav zrak otemne. kadar kvisko ~ferce. Na kroke-
dile, ki #0 =¢ na Nilovim bregzu greli, smo veckrat
ustrelili in vidili, Kkako naglo wo we te pozresne zveri
v Nil spravile. Edino, kar me je na ladii z zalostjo na-
polnilo, wo bile ladije, ki =0 nas srecale in  bile z
vjeiimi deklicami napolnjene; njih lusje so bili v sto kit
spleteni, vrat in roke s svitlo belimi krokedilovimi zobmi
okincane. Stareji mo se ze mogle svoje osode bati, mlajsi
#o pa vesele 8 kamni tursico mlele. Nasa vozuja pa ni
bila brez trada in nevarnosti. tudi tedaj ne. ko »mo po-
goden veter imeli: dost:krat sme mogli z drogmi ladijo
odplaviti: enkrat nas je pis na nasprotni breg zagnal in
z vodjem in kermirjem vred locil od brodnikov. Ki =0 la-
dijo viekli, in le po strasnim trudu smo zamogli ladijo od
bregza spraviti in verv doseéi. Ki #o jo brodniki proti nam
vergli, ker «i niso upali ¢ez siroko in dereco reko plavati.
Od Kam ¢l Kebir-a, kjer se nam je to pergodilo, sim
vidil hise iz opek insezganih loncov sozidane, v podebi
tompastih pil, podobne pecem po Slovenskim. V zgzor-
njim delu so golobi. ki jih pa ne jedo. Ko bi v teh
krajih dezevalo, bi bile njih stanovanja kmalo poderte,
med tem. ko pili. Ki we nad njimi ~edajnost cudi. ze
vee tavzent lét v Nilove dolino gledajo. kjer #o #i po
padcu lastnih vladarjev Perziani, Gregi. Rimljani, Sa-
raceni in Mameluki v gospodarstva nasledovali, dokler
ni moz, ki se je Evropa pred njim stresla, moé posled-
njih v kervavim boji pabnil, Mchmed Alitovi vladii pot
pekazati. kake se ima proti oslabljenimu su'tanu uterditi.
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Za zdaj moram koncati, ker se bo pismo urno v
Asuan poslalo, de svojo pot pojde. Jest pa se moram
perpraviti #e en ¢as po Nilu peljati se, in potem skoz
veliko pusave v Hartum priti. 200 ur je &e do tje.
Jest in Trabant sva per 42. stopnji R. zdrava; dva
mojih tovarsev pa o¢i, in eniga usesa bolé. Iz Hartuma
bom spet pisal, ako bo Bog dal.

Ogled po Slovenskim.

Lese. Nasi srenjski mozjé so se nam zastran
lova (jage) dobro obmesli. So bliznji levei in tudi nekaj
domacih kmetov, ki nar raji ob nedeljuh in svetih praz-
nikih na lov hedijo. Zlo jih je mikalo, v pest dobiti
tudi nase lovstvo (jago) perpravmno lezece; ze smo se
bali lovekih hrupov ob svetih dnevih; pa kaj storé nasi
mozjé ? Na pusino nedeljo stopijo v zber in sklenejo:
~Mi damo jago,to de proti temu, de se ob ne-
deljah in zapovedanih praznikih jagati ne
smé.* Eden se je scer nekaj Kercil reko¢: ,Ja, pa
nam bo take jaga manj vergla, ke lani.“ Na to se
zupan oglasi in pravi: ,Ze vém moza, ki da goldinar
vec, ce je treba.“ Za letas tedej smemo zastran lov-
ekih zmotnjav ob nedeljah brez skerbi biti, ne bo nas
bégalo v sluzbi boz)i pokanje v bliznih dobravah, in ne
bo nas zalilo divje lovsko rjovenje po tratah in pivni-
cah. — Nar ljubsi nam je pac¢ nedelja, ¢e je tiha, ce
je cerkev polna, pivnice prazne. Takim mozem,
ki po 8voji moci branijo Gospodov dan skruniti, hvalo
in zegen bozji na sto lét!®) K.

% Z veseljem naznanimo, de so precast. gosp.
Pikel, Breski fajmoster, zvoljeni Korar v Sent-Andreju.
Tudi se wlisi. de pride izverstni pisavec g. F. Kosar
za konzistorialniga tajuika in Nj. milosti domaciga ka-
plana v Sent-Andrej.

% Castiti gospod Martin Skubic, fajmoster v
Adlescuh, je izvoljen fajmoster v Semicu.

Razgled po kersanskim svetu.

Iz Kajra se je 20. svecana naznanilo, de je pre-
castiti gospod Dr. Ignaci Knobleher, apostolski na-
mestuik za srednjo Afriko, s sesterimi tovarsi vred 27.
grudna 1851 popolnama zdrav v Hartum persel. Od
Kaira do Hartuma =0 dva mesca in devet dni vseskozi
srecno popotvali. Gospod Dr. Reitz, avatriavski oskerb-
nik, je njih prhed s tem pozdravil, de je ukazal ce-
earsko bandero razviti, in jih je slovesno v Katolidke
misionisnico spremil. Naslednji vecer je Dr. Reitz misio-
nu v cast v oskerbnijskim poslopju gostje napravil, in
per ti priliki je bil proti Beli-reki umetaven ogen) za-
gzzon v znamnje, de ima kmalo zasvetiti lué vere pre-
bivavcam tistih krajev.

~Praiske Noviny“ pitejo: Dubhovstvo po dezeli je
ukaz dobilo, ljudstvu v cerkvi oznaniti, de je odrhimal
prepovedano, otroke. zlasti solske na godbica, plesisa
in v pivnice #eboj jemati. ali jim celo perpustiti same
v pivnice hoditi. — Ta zapoved je tudi per nas potrebna.
So pijunski ofetje po kmetih, ki otroka v vmazane piv-
nice seboj jemljo, de le zamore hoditi, in ga tako duigo
nalivajo, dokler kej vanjmore, in kar je s nar hujsi —
ne le z vinam, ampak z zganjem. Kieri otroci vo v
otre¢nosti z zganjem zamorjeni, so potio) take butasti,
de se jih noben nauk ne prime. Tudi na svatovsinah
starsi otrokam prevec piti dajo.

¥, Sramota in zasluzeno strahovanje pa divjakam, ki v po-
hujsanje ljudstva in svojo pogubo dan gospodov s takim

hrupam =krumijo — c¢e so tudi v gospiskih nk:j:h!
‘red,
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